JAcK CC

2,1 MM X 5,5 MM
DESD A I8V CC — CENTRE NESATIF

LA PILE EST DECONNECTEE DU CIR-
CUIT LORSQUE VOUS UTILISETZ UNE
ALIMENTATION EXTERNE.

RETIREZ LES QUATRE VIS DE LA
PLAQUE INFERIEURE POUR ACCE-
DER A LA PILE
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Xotic Effectﬂ

California, USA

Caractéristiques :

Dimensions : 89 mm x 38 mm x 38mm Adaptateur secteur (en option) :
Poids: 260 g OV CC-18MCC

Switch true bypass pointe négative (stabilisé)
Consommation électrique : 9V CC /5 mA impédance d'entrée: 1 mQ

Type de pile : 9V CC (006p) x 1 impédance de sortie: 1 k(2
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humbucker humbucker Simple bobinage mid boost
heartbreaker mr.big 1969 blackmoresque
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Informations de garantie

Ce produit est garanti contre tout défaut de piéce ou de fabrication durant une période d'un an aprés livraison a son propri-
étaire d'origine. Pendant un an, nous, XOTIC EFFECTS, effectuerons les réparations nécessaires sans facturer ni les piéces, ni
la main d'ceuvre, Cependant, les frais d'expéditions aller et retour depuis et vers le lieu de réparation restent a la charge du
propriétaire.

# Cette garantie s'applique uniquement au propriétaire d'origine et n'est pas transférable.

# Cette garantie ne couvre pas les dommages occasionnés au produit par un accident ou une utilisation non conforme.

* lannulation de cette garantie reste a notre discrétion si le produit présente ;

1. Tout signe de falsification, de réparation non-autorisée ou autre modification.

2. Tout dommage résultant d'un abus physigue ou d'un mangquement a suivre les instructions de fonctionnement.

Veuillez nous contacter via notre formulaire avant de retourner un appareil pour réparation.

http://www.xotic.us/effects/prd_inquiry

Remarque : Nous prions nos utilisateurs internationaux de consulter leur revendeur, s'ils ont acheté l'appareil
dans leur pays, avant de le retourner. Tous les frais de transport resteront a leur charge, droits de douane inclus.
Prenez également contact avec votre service de douane local pour enregistrer la marchandise avant de I'envoyer
aux Etats-Unis pour réparation. Chaque pays nécessite une procédure et une documentation douaniére différente
en matiére de réparations. Il est important de vous en informer avant de nous retourner l'appareil. Il est important
d'éviter tout frais de douane inutile,

Xotic Effects USA

14920 Calvert Street -
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